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TRANSIMEX LOGISTICS CORPORATION SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
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S6/No.:Q¥../CBTT-TOT Thénh phé H6 Chi Minh, ngay 06 thang 5 nim 2026
Ho Chi Minh City, May 06", 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh givi/To: - Uy ban Chitng khodn Nha nuéc
State Securities Commission of Vietnam
- S& Giao dich Ching khoan Ha Noi
The Hanoi Stock Exchange

1.  Tén doanh nghiép: CONG TY CO PHAN TRANSIMEX LOGISTICS
Name of enterprise: TRANSIMEX LOGISTICS CORPORATION

- M3 chiing khoan/Stock code: TOT

- Dia chi tru s¢ chinh/Head office: Tang 2 - Tda nha Phu Nhuan Plaza, 82 Tran Huy Liéu, phudng
Cau Kiéu, thanh phé H6 Chi Minh, Viét Nam.

2% Floor - Phu Nhuan Plaza Building, 82 Tran Huy Lieu Sireet, Cau Kieu Ward, Ho Chi Minh
City, Vietnam.

- Dién thoai/Telephone: (028) 3729 73 73 - Fax:

- Website: www.transimextrans.com.vn - Email: tmstrans.info@transimex.com.vn

2. Noi dung thong tin cong b6: Nghi quyét Hoi ddng quan trj sb 13/2026/NQ.HPQT-TOT ngay
06/5/2026 cua Cong ty Co phan Transimex Logistics.

Content of disclosure: Resolution of Board of Directors No. 13/2026/NQ. HDQT- T OT dated
May 06", 2026 of Transimex Logistics Corporation.

3.  Thong tin nay dé dugc cong bd trén trang théng tin dién tir ciia Cong ty vao ngay 06/5/2026 tai
duong dan https://transimextrans.com.vn.

This information was published in the company’s website on May 06™ 2026, as in the link
https://transimextrans.com.vn.

Chung t6i xin cam két cac thong tin cong bd trén ddy la dang su that va hoan toan chiu trach nhiém
trude phap luat vé ndi dung céc thong tin da cong bo.
We hereby certify that the information provided is true and correct and we bear the full responsibility

to the law.
41y quyén cong bo thong tin
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Noi nhdn/Recipients:

- Nhu trén/As above;

- Luu: VT, Thu ky HBQT.
Archived: VT, BOD Office.

Tai liém dinh kém/Attachment:

Nghi quyét Hpi dong quan iri 50 o

13/2026/NQ.HPQT-TOT ngay 06/5/2026 ynh Vin Toan

cita Cong ty C6 phdn Transimex Logistics. u ky Hoi dong quan tri

Resolution of Board of Directors no Secretary of the Board of Directors

13/2026/NO.HBQT-TOT dated May 06™,

20260f Transimex Logistics Corporation.
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
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TRANSIMEX LOGISTICS CORPORATION SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence - Freedom - Happiness

S6/No.: 13/2026/NQ.HDQT-TOT Thanh phé Hé Chi Minh, ngay 06 thang 5 nam 2026
Ho Chi Minh City, May 06", 2026

NGHI QUYET HOI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

CONG TY CO PHAN TRANSIMEX LOGISTICS
TRANSIMEX LOGISTICS CORPORATION
Céin cir Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 va cdc vin ban huedng dén thi hanh;
Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QHI4 and its implementing and guiding documents,
Cén cti Ludt Chitng khodn s6 54/2019/QH14 va cde vin ban huéng ddn thi hanh;
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 and its implementing and guiding documents;

Céin ctr Diéu 1¢ ciia Cong ty C6 phan Transimex Logistics;
/" CONG T)
cO PHA!
TRANSIM
LOGIST]

Pursuant to the Charter of Transimex Logistics Corporation,

Cdn cir Nghi quyét Dai hoi dong cd dong thuong nién ndm 2026 56 02/2026/NQ.PHPCD-T|
ngay 23/3/2026 cua Céng ty C6 phdn Transimex Logistics;

Pursuant to Resolution No. 02/2026/NQ.PHDCB-TOT dated March 23", 2026 of the 2026 Annua
General Meeting of Shareholders of Transimex Logistics Corporation;

Céin cit Bien ban kiém phiéu Idy y kién Hpi déng quan tri bang vn ban 56 05/2026/BB. HPQT-
TOT ngay 06/5/2026 ctia Céng ty Co phan Transimex Logistics (“Cong Ty”),

Pursuant to the Minutes of Vote Counting of Written Opinions of the Board of Directors No.

05/2026/BB.HDQT-TOT dated May 06™ 2026 of Transimex Logistics Corporation (the
“Company”),

QUYET NGHI/RESOLVED:

Biéu,l. Thong qua trién khai thwe hi¢n phwong 4n tra ¢b tire niim 2025 bing cb phiéu ciia Cong
ty C6 phan Transimex Logistics.

Article 1. Approval of the implementation of the plan to pay the 2025 dividend in shares of
Transimex Logistics Corporation.

1.

Tén ¢b phiéu: C6 phiéu Cong ty C phéan Transimex Logistics.
Name of shares: Shares of Transimex Logistics Corporation.
Loai cb phiéu: Cb phiéu phb thong.

Type of shares: Ordinary shares.

M¢nh gi4 b phiéu: 10.000 ddng/cé phiéu.

Par value: VND 10,000 per share.

Vén didu 18 hién nay: 92.078.420.000 dong.

Current charter capital: VND 92,078,420,000.



10.

11.

12.

Téng s cb phifu da phat hanh: 9.207.842 c6 phiéu.
Total number of issued shares: 9,207,842 shares.
Trong do/In which:

- S luong cb phiéu dang luu hanh : 9.207.842 cb phiéu.
Outstanding shares 9,207,842 shares.
- Sb luong cb phiéu quy : 0 cb phiéu.
Treasury shares 0 shares.

Péi twong phit hanh: Cod dong hién hiru co tén trong danh séch tai ngay dang ky cu01 cung
chét danh séch co dong. Thoi diém chbt danh sach dugc Pai hoi déng cb dong iy quyén cho

Héi dong quan tri quyét dinh.

Offering target: Existing shareholders whose names appear on the shareholder list as of the
record date. The record date shall be determined by the Board of Directors as authorized by
the General Meeting of Shareholders.

S6 lwgng ¢b phiéu dw kién phat hanh: 1.197.019 ¢6 phiéu.

Expected number of shares to be issued: 1,1 97,01 9 shares.

Téng gia tri phat hinh theo ménh gid: 11.970.194.600 dong.

Total issuance value at par value: VND 11,970,194,600.

Ty 1¢ s6 lwong ¢b phiéu phat hanh (sb luong cb phiéu duy kién phat hanh/sb lugng cb phiéu
dang luu hanh): 13%.

Issuance ratio (number of shares to be issued/outstanding shares): 13%.

Ty 1€ thue hién quyen 100:13. C6 dong s¢ hiru 01 c¢b phiéu duge nhén 01 quyen nhan thém
¢b phiéu. Ctr 100 quyen nhan thém cd phiéu s& duoc nhan thém 13 cb phiéu méi.

Entitlement ratio: 100:13. A shareholder owning 01 share will receive 01 right to receive
additional shares. For every 100 rights, the shareholder will be entitled (o receive 13 new

shares.

Phuong dn xir ly co phleu 1é phat sinh (néu cd): S6 ¢b phiéu phat hanh thém s& dugce lam tron
xubng dén hang don vi, phén 1¢ thap phan (néu c6) s& duoc hiy bo.

Treatment of fractional shares (if any): The number of newly issued shares will be rounded
down to the nearest whole number; any fractional remainder (if any) will be cancelled.

Vi du: Cé dong A 56 hitu 110 c6 | phidu tai ngay chot danh sdch cé dong. Véi ty 1 thuc hién
quyén 100:13, cé déng A duoc nhin (110*13/100) = 14,3 c6 5 phiéu mdi. Theo nguyén téic xir Iy
trén, c6 dong A dwoc nhén thém 14 co ) phiéu méi. S6 phan thdp phdn 1a 0,3 ¢6 phiéu sé bi iy
bo.

Example: Shareholder A owns 110 shares at the record date. With the entitlement ratio of
100:13, Shareholder A is entitled to receive (110*13 / 100) = 14.3 new shares. In accordance
with the above principle, Shareholder A will receive 14 new shares; the fractional remainder
of 0.3 share will be cancelled.

Ngudn vén phat hanh: Loi nhuin sau thué chua phéan phbi tai Bao cdo tai chinh nim 2025 da
duoc kiém todn.

Source of issuance: Undistributed after-tax profits as reflected in the audited financial
statements for 2025.
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b)

Phwong thirc phat hanh: pé phiéu phat hanh cho ¢b dong hién hitu s& duge phén phéi theo
phuong thirc thue hién quyén.

Issuance method: Shares issued to existing shareholders shall be distributed by way of rights
offering.

Thoi gian thwe hi¢n: Dy kién trong quy 2 nam 2026 sau khi nhdn dugc véan ban cia Uy ban
Chimg khoan Nha nuée (“UBCKNN”) vé tai ligu bao céo phét hanh c6 phiéu dé tra co turc.
Implementation timeline: Expected in Q2/2026 afier obtaining the written confirmation from
the State Securities Commission of Vietnam (“SSC”) regarding the share issuance report for
dividend payment.

Thong qua viée didu chinh thong tin s6 lwong chimg khoan dang ky tai Téng Cong ty Luu ky
va Bu trr Chitng khoan Viét Nam va thay ddi ding ky niém yet tai S& Giao dich Chimg khoéan
Ha Noi s6 chimg khoan dugc phat hanh theo phuong an.

Approval of adjustments to the registered number of securities at the Vietnam Securities
Depository and Clearing Corporation (VSDC) and to the listing registration at the Hanoi Stock
Exchange for the number of shares issued under this plan.

Théng qua viéc diéu chinh Gidy chimg nhan dang ky doanh nghi¢p tai S¢ Tai chinh Thanh phé
Hb Chi Minh sau khi két thiic dot phat hanh theo quy dinh ctia phéap luét.

Approval of amendments to the Enterprise Registration Certificate at the Ho Chi Minh City
Department of Finance upon completion of the issuance in accordance with applicable laws.
Héi ddng quén trj giao quyén cho Chu tich Héi ddng quan tri thue hién cac ndi dung cong viée
nhu sau:

The Board of Directors authorizes the Chairman of the Board of Directors to carry out the
Sfollowing:

Xay dyng va giai trinh hd so dang ky phat he‘lnl‘l giri cho Uy ban Chimg khoén Nhe‘l nudc.
d@ng diéu chinh phuong 4n phat hanh va cdc ho so khac ¢o lién quan theo yéu cau, huéng'din
cta Uy ban Chiing khoén Nha nuéc va cc co quan chirc ning khac. N

Prepare and submit the issuance registration dossier o the State Securities Commiérgio 1y
proactively adjust the issuance plan and related documents in accordance with th

requirements and guidance of the SSC and other competent authorities. i\““\%
<>

X4y dung phuong an dam bao ty 1€ s& hitu nha dAu tu nude ngoai phu hop véi quy dim
phap luét.

cua

Develop a plan to ensure the foreign ownership ratio complies with applicable laws.

Lua chon ngay chdt danh séch cb déng dé thuc hién phuong 4n phat hanh nhu trén.

Determine the record date for shareholder list finalization to implement the issuance plan.
Tién hanh cac thi tuc lién quan véi Téng Cong ty Luu ky va Bu trir Chimg khoén Viét Nam,
S& Giao dich Chimg khoan Ha Noi va S¢ Tai chinh Thanh pho H6 Chi Minh.

Carry out relevant procedures with the Vietnam Securities Depository and Clearing
Corporation, the Hanoi Stock Exchange, and the Ho Chi Minh City Department of Finance.
Che vAn d& khac c6 lién quan dén viéc phét hanh cb phiéu dé tra ¢b tic nhdm dam bao cho dot
phat hanh dugc thanh cong.

Address other matters related fo the share issuance for dividend payment to ensure the
successful completion of the issuance.



f)  Tuy ting trudong hop cu the Chu tich Hoi dong quan trj duge ty quyén lai cho Giam dbe @é
thyuc hién mdt hodic mot sb cong vige cu thé néu trén.

Depending on specific circumstances, the Chairman of the Board of Directors may further
delegate to the Director to perform one or several of the above tasks.

Pidu 2. Didu khodin thi hanh

Article 2. Implementation provisions

1. Nghi quyét nay co hiéu luc ké tir ngay ky.

This Resolution shall take effect from the date of signing.

2. Céc Thanh vién Hdi dong quan tri, Ban Gidm doc cdc Phong ban trong Céng Ty va cdc ca nhin
c6 lién quan chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

Members of the Board of Direciors, the Executives Board, all departments of the Company, and
related individuals shall be responsible for the implementation of this Resolution.

Noi nhiin/Recipients:

- Nhu Diéu 2/4s per Article 2,

- UBCKNN/The SSC;, S¢ GDCK
HN/HNX,

- Luu/drchive: TK HDQT/Secretary
of the BOD, VT .ov

TM. HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI

/ CONG TY
C(") PHﬁ{N
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